
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Пояснительная записка 

 Адаптированная рабочая программа по немецкому языку для учащихся 

8 класса с ЗПР составлена в соответствии с правовыми и нормативными 

документами:- Федеральный  Закон  от  29.12.2012  №  273-ФЗ  «Об  

образовании  в  Российской Федерации»; 

- Федеральный  государственный  образовательный  стандарт  основного  

общего  образования,  утвержденный  приказом  Министерства  образования  

и  науки  Российской  Федерации  от  17.12.2010  №  1897  (далее  –  ФГОС  

основного общего образования)  (для V-VI классов образовательных 

организаций, а также для VII классов,  участвующих в апробации ФГОС 

основного общего образования в 2016/2017 учебном году);  

- Приказ от 31.12.2015 № 1577 «О внесении изменений в ФГОС OОО,  утв. 

приказом Минобрнауки РФ от 17 декабря 2010 № 1897»,  

- Постановление Федеральной службы по надзору в сфере защиты прав  

потребителей  и  благополучия   человека  и  Главного  государственного  

санитарного  врача  Российской  Федерации  от  29.12.2010  №189  «Об  

утверждении  СанПиН  2.4.2.2821-10».  «Санитарно-эпидемиологические  

требования  к  условиям  и  организации  обучения  в  общеобразовательных  

учреждениях»  (с  изменениями  на  29.06.2011)  (далее  -  СанПиН  2.4.2.  

2821-10); 

- Федеральный  перечень  учебников,  рекомендованных  и  допущенных  

Министерством  образования  и  науки  по  Приказу  МО   РФ  от  31.03.2014  

№253,ООП  НОО,  ООП  ООО,  одобренных  Федеральным  учебно-

методическим  объединением  по  общему  образованию.  Протокол  

заседания  

от 8 апреля 2015 г. №1/15(с изменениями от 26.01.2016г.); 

- Приказ  Министерства  образования  и  науки  Российской  Федерации  

от14.12.2009 № 729  «Об утверждении перечня организаций, 

осуществляющих  издание  учебных  пособий,  которые  допускаются  к  

использованию  в  образовательном  процессе  в  имеющих  государственную  

аккредитацию  и  реализующих  образовательные  программы  общего  

образования  образовательных учреждениях» (с изменениями);  

 Примерная программа по предмету  немецкий язык.  

- Учебный план на текущий год  

 

Программа разработана с учётом инклюзии детей с ЗПР 

При изучении иностранного языка дети с ЗПР испытывают 

определённые трудности:  замедленно  происходит  усвоение  лексического  

материала, синтаксических конструкций и их активное использование в 

устной речи; затруднено  восприятие  грамматических  категорий  и  их  

применение  на практике; характерно возникновение проблем при 

аудировании, устной речи, особенно связных текстов, а так же трудностей во 

внеситуативном усвоении форм диалогической речи. 



Принимая  во  внимание  перечисленные  особенности  познавательной 

деятельности учащихся с ЗПР, целесообразно внести некоторые изменения в 

программу для общеобразовательных учреждений. 

В  процессе  обучения  учащиеся  овладевают  основными  видами  

речевой деятельности:  чтением, говорением, аудированием. Письмо на всех 

этапах обучения используется только как средство обучения, 

способствующее более прочному  усвоению  лексико-грамматического  

материала,  а  так  же совершенствованию навыков в чтении и устной речи. 

Целесообразно  несколько  изменить  объём  лексического  материала. 

Следует исключить малоупотребительную лексику, расширять словарный 

запас на  основе  интернациональных  слов.  С  целью  тренировки  и  

лучшего запоминания следует использовать разнообразные лексические игры 

и большое количество иллюстративного материала. 

Для подкрепления восприятия устной речи зрительными и моторными 

опорами  рекомендуется  обучение  ведению  словарных  тетрадей  в  первом 

полугодии 5 класса. 

Значительно  изменён  объём  изучаемого  грамматического  материала. 

Следует помнить, что  сложные грамматические конструкции и клише 

учащимися не будут усвоены, т.к. у них низкий уровень развития  родного  

языка.  Однако  важно  проводить  эту  работу  с  целью ознакомления. 

Принимая  во внимание данные факты,  следует исключить контрольные 

работы, нацеленные на проверку уровня сформированности лексико-

грамматических умений и навыков. В основе обучения иностранному языку 

детей с ЗПР лежит обучение чтению.  

Тексты для чтения следует подбирать, учитывая степень сложности их 

понимания с точки зрения изученного языкового материала или содержащие 

единичные  незнакомые  слова,  о  значении  которых  можно  догадаться  по 

сходству с родным языком, по контексту или раскрыть их значение с 

помощью словаря. В некоторых случаях следует уделить внимание снятию 

языковых трудностей  посредством  предварительного  пояснения,  

комментирования некоторых незнакомых реалий.   

Особое  внимание  следует  уделить  переводу  и  работе  со  словарём, 

поскольку при этом дети лучше осознают смысл прочитанной информации и 

у них исчезает боязнь перед незнакомым текстом. 

Аудирование необходимо практиковать на каждом уроке, но 

желательно, чтобы  материал  для  слушания  содержал  знакомые  языковые  

единицы  в контексте  изучаемой  темы.  Предварительно  следует  снимать  

трудности посредством  пояснения  или  использования  зрительных  опор.  

Контроль аудирования следует исключить ввиду слабости  формирования 

данного вида речевой деятельности у учащихся с ЗПР. 

При обучении диалогической речи необходимо использовать 

доступные для  понимания  обиходные  ситуации,  представляемые  для  

учащихся практическую значимость. 

Следует отметить важную роль такой формы работы как драматизация. 

С этой целью в качестве образца используется учебный диалог или полилог, 



которые после тщательной проработки позволяют детям без труда составить 

подобные микродиалоги по образцу. 

Обучение  монологической  речи  следует  осуществлять  на  знакомом 

материале с использованием логико-смысловых схем. 

Всю деятельность следует осуществлять на принципах коррекционно- 

развивающего обучения, реализация которых предполагает: 

- выполнение заданий по нарастающей степени трудности; - включение 

заданий, предполагающих использование различных анализаторов; 

- оказание дозированной поэтапной помощи; 

- включение  в урок специальных упражнений по коррекции и 

развитию внимания, памяти, аудирования, навыков чтения и говорения. 

   Обучение немецкому языку в 8 классе должно обеспечивать 

преемственность с подготовкой учащихся в предыдущих классах. Данная 

ступень изучения иностранного языка характеризуется наличием 

значительных изменений в развитии школьников, так как у них к моменту 

обучения в 8 классе существенно расширился кругозор и общее 

представление о мире. Они уже понимают роль и значение иностранного 

языка как средства обучения в условиях поликультурности и многоязычия 

современного мира, владеют четырьмя основными видами речевой 

деятельности и обладают специальными общеучебными умениями, 

необходимыми для изучения иностранного языка как учебного предмета, а 

также накопили некоторые знания о правилах речевого поведения на родном 

и немецком языках. 

    В 8 классе усиливается роль принципов когнитивной направленности 

учебного процесса, дифференциации и индивидуализации обучения, большое 

значение приобретает освоение современных технологий изучения 

иностранного языка, формирование учебно-исследовательских умений. 

    В рабочей программе определяются цели и задачи обучения немецкому 

языку в 8 классе, даётся общая характеристика предмета, прописаны 

требования к уровню подготовки учащихся, описывается содержание 

учебного предмета, формы и средства контроля, а также приводится 

перечень учебно-методических средств обучения. 

Цели программы: 

Изучение немецкого языка в 8 классе в соответствии со стандартом 

направлено на достижение следующих целей: 

• развитие и воспитание школьников средствами иностранного языка, в 

частности: понимание важности изучения иностранного языка в 

современном мире и потребности пользоваться им как средством общения, 

познания, самореализации и социальной адаптации; 

• воспитание качеств гражданина, патриота; развитие национального 

самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных 

сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры, лучшее 

осознание своей собственной культуры. 

Задачи рабочей программы: 



- развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой 

деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме); 

- овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, 

орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии с 

темами, сферами и ситуациями общения, отобранными для основной школы; 

- освоение знаний о языковых явлениях немецкого языка; разных способах 

выражения мысли в родном и изучаемом языках; 

- приобщение учащихся к культуре, традициям и реалиям страны изучаемого 

иностранного языка в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих 

опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся; 

- формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях 

иноязычного межкультурного общения; 

- развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых 

средств при получении и передаче информации; 

- дальнейшее развитие общих и специальных учебных знаний; ознакомление 

с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения 

языков и культур с использованием новых информационных технологий; 

- развитие и формирование понимания у школьников важности изучения 

иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им как 

средством общения. 

Общая характеристика предмета 

На этапе изучения немецкого языка в 8 классе существенную роль играет 

помощь учащимся в их самоопределении, основное внимание уделяется 

развитию ценностных ориентаций учащихся. Курс 8 класса построен на 

взаимодействии трёх основных содержательных линий: первая из них - 

коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности, вторая - 

языковые средства и навыки оперирования ими и третья - социокультурные 

знания и умения. 

В ходе работы над курсом учащиеся выполняют проекты, которые должны 

создавать условия для их реального общения на немецком языке (переписка, 

возможные встречи с носителями языка) или имитировать общение 

средствами ролевой игры. В подготовке и проведении этих проектов должны 

участвовать все учащиеся, но степень и характер участия могут быть 

разными: к работе над проектом может быть добавлена работа в качестве 

оформителя (класса, школы), члена жюри, репортёра и др. 

Рабочая программа предусматривает блочную структуру учебников. Блоки 

выделяются в зависимости от основного объекта усвоения и от 

доминирующего вида формируемой речевой деятельности школьников. 

Однако в связи с увеличением объёма аутентичных текстов разных жанров 

на данном этапе они, как правило, включаются не только в текстовый блок, 

но и во все другие, так что деление на блоки условно. Внутри блоков наряду 

с обязательным материалом встречается факультативный, который учитель 

может предложить учащимся с более высоким уровнем обученности. 

Порядок следования. блоков также в значительной мере условен. Он 

определяется содержанием материала, но может меняться в зависимости от 



потребностей учебного процесса в конкретных условиях работы, от желания 

учителя и учащегося. 

Учебно-методический комплект 

 

Количество часов: всего 105 часов; в неделю 3 часов.                

Срок реализации 2018 – 2019 учебный год 

Используемый УМК И.Л. Бим, Л.В. Садомова, Ж. Я. Крылова, Л.М. 

Санникова, А. С. Картова, Л. А. Чернявская «Немецкий язык 8 класс». 

Учебник для общеобразовательных учреждений. М.«Просвещение» 2018год 

- рабочая тетрадь, 

 -книга для учителя,  

 - СД,  

- мультимедийное приложение 

-сборник грамматических упражнений «Deutsch. UbungmachtdenMeister (7-9) 

».  

Рабочая программа является дальнейшим развитием коммуникативной 

компетенции в немецком языке. 

Планируемые результаты 

Личностными результатами являются: 

•воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, 

любви и уважения к Отечеству, чувства гордости за свою Родину; осознание 

своей этнической принадлежности, знание истории, языка, культуры своего 

народа, своего края, основ культурного наследия народов России и 

человечества; 

усвоение традиционных ценностей многонационального российского 

общества; воспитание чувства долга перед Родиной; 

• формирование ответственного отношения к учению, готовности 

и способности обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе 

мотивации к обучению и познанию, выбору дальнейшего образования на базе 

ориентировки в мире профессий и профессиональных предпочтений, 

осознанному построению индивидуальной образовательной траектории 

с учётом устойчивых познавательных интересов; 

• формирование целостного мировоззрения, соответствующего 

современному уровню развития науки и общественной практики, 

учитывающего социальное, культурное, языковое, духовное многообразие 

современного мира; 

• формирование осознанного, уважительного и доброжелательного 

отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, 

языку, вере, гражданской позиции, к истории, культуре, религии, традициям, 

языкам, ценностям народов России и народов мира, готовности и 

способности вести диалог с другими людьми и достигать в нём 

взаимопонимания; 



• освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм 

социальной жизни в группах и сообществах, включая взрослые и социальные 

сообщества; формирование основ социально-критического мышления; 

участие в школьном самоуправлении и в общественной жизни в пределах 

возрастных компетенций с учётом региональных, этнокультурных, 

социальных и экономических особенностей; 

• развитие морального сознания и компетентности в решении 

моральных проблем на основе личностного выбора; формирование 

нравственных чувств и нравственного поведения, осознанного и 

ответственного отношения к собственным поступкам; 

• формирование коммуникативной компетентности в общении 

и сотрудничестве со сверстниками, старшими и младшими в 

образовательной, общественно полезной, учебно-исследовательской, 

творческой и других видах деятельности; 

• формирование ценности здорового и безопасного образа жизни; 

усвоение правил индивидуального и коллективного безопасного поведения в 

чрезвычайных ситуациях, угрожающих жизни и здоровью людей, правил 

поведения в транспорте и правил поведения на дорогах; 

• формирование основ экологического сознания на основе признания 

ценности жизни во всех её проявлениях и необходимости ответственного, 

бережного отношения к окружающей среде; 

• осознание важности семьи в жизни человека и общества; принятие 

ценности семейной жизни; уважительное и заботливое отношение к членам 

своей семьи; 

• развитие эстетического сознания через освоение художественного 

наследия народов России и мира, творческой деятельности эстетического 

характера; 

• формирование мотивации изучения иностранных языков и 

стремления к самосовершенствованию в образовательной области 

«Иностранный язык»; 

•осознание возможностей самореализации средствами иностранного 

языка; 

•стремление к совершенствованию речевой культуры в целом; 

• формирование коммуникативной компетенции в межкультурной 

и межэтнической коммуникации; 

• развитие таких качеств, как воля, целеустремлённость, креативность, 

инициативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; 

формирование общекультурной и этнической идентичности как 

составляющих гражданской идентичности личности; 

•стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и 

готовность содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; 

толерантное отношение к проявлениям иной культуры; осознание себя 

гражданином своей страны и мира; 

• готовность отстаивать национальные и общечеловеческие 

(гуманистические, демократические) ценности, свою гражданскую позицию; 



•готовность и способность обучающихся к саморазвитию; 

• сформированность мотивации к обучению, познанию, выбору 

индивидуальной образовательной траектории; ценностно-смысловые 

установки обучающихся, отражающие их личностные позиции, социальные 

компетенции; сформированность основ гражданской идентичности. 

 

Метапредметнымирезультатами являются: 

• целеполагание в учебной деятельности: умение самостоятельно 

ставить новые учебные и познавательные задачи на основе развития 

познавательных мотивов и интересов; 

• умение самостоятельно планировать альтернативные пути 

достижения целей, осознанно выбирать наиболее эффективные способы 

решения учебных и познавательных задач; 

• умение осуществлять контроль по результату и по способу действия 

на уровне произвольного внимания и вносить необходимые коррективы; 

• умение адекватно оценивать правильность или ошибочность 

выполнения учебной задачи, её объективную трудность и собственные 

возможности её решения; 

• владение основами волевой саморегуляции в учебной и 

познавательной деятельности; готовность и способность противостоять 

трудностям и помехам; 

• осознанное владение логическими действиями определения понятий, 

обобщения, установления аналогий, сериации и классификации на основе 

самостоятельного выбора оснований и критериев, установления родовидовых 

связей; 

• умение устанавливать причинно-следственные связи, строить 

логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное 

и по аналогии) и делать выводы; 

• умение создавать, применять и преобразовывать знаково-

символические средства, модели и схемы для решения учебных и 

познавательных задач; 

•умение организовывать учебное сотрудничество и совместную 

деятельность с учителем и сверстниками: определять цели, распределять 

функции и роли участников, использовать способ взаимодействия учащихся 

и общие методы работы; 

• умение работать индивидуально и в группе: находить общее решение 

и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учёта интересов, 

слушать партнёра, формулировать, аргументировать и отстаивать своё 

мнение; 

• умение адекватно и осознанно использовать речевые средства 

в соответствии с задачей коммуникации: для отображения своих чувств, 

мыслей и потребностей, планирования и регуляции своей деятельности; 

владение устной и письменной речью, монологической контекстной речью; 



• формирование и развитие компетентности в области использования 

информационно-коммуникационных технологий (ИКТ-компетенции); 

• развитие умения планировать своё речевое и неречевое поведение; 

• развитие коммуникативной компетенции, включая умение 

взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли; 

• развитие исследовательских учебных действий, включая навыки 

работы с информацией: поиск и выделение нужной информации, обобщение 

и фиксация информации; 

• развитие смыслового чтения, включая умение выделять тему, 

прогнозировать содержание текста по заголовку/ключевым словам, выделять 

основную мысль, главные факты, опуская второстепенные, устанавливать 

логическую последовательность основных фактов; 

• осуществление регулятивных действий самонаблюдения, 

самоконтроля, самооценки в процессе коммуникативной деятельности на 

иностранном языке. 

 

Предметными результатами являются: 

А.В коммуникативной сфере (т. е. во владении иностранным языком 

как средством общения): 

1. Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности: 

В говорении: 

- начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов 

в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при 

необходимости переспрашивая, уточняя; 

- расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своё 

мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом 

в пределах изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического 

материала; 

- рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах 

на будущее; 

- сообщать краткие сведения о своём городе/селе, о своей стране и странах 

изучаемого языка; 

- описывать события/явления, передавать основное содержание, основную 

мысль прочитанного/услышанного, выражать своё отношение 

к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей. 

 

В аудировании: 

- воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, 

одноклассников; 

- воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных 

аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным 

коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/интервью); 



-  воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую 

догадку, контекст краткие несложные аутентичные прагматические аудио- и 

видеотексты, выделяя значимую/нужную/необходимую информацию. 

В чтении: 

- читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно 

с пониманием основного содержания; 

- читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным 

и точным пониманием и с использованием различных приёмов смысловой 

переработки текста (языковой догадки, выборочного перевода), а также 

справочных материалов; уметь оценивать полученную информацию, 

выражать своё мнение; 

- читать аутентичные тексты с выборочным пониманием 

значимой/нужной/интересующей информации. 

В письменной речи: 

-  заполнять анкеты и формуляры; 

- писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением 

формул речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка; 

- составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко 

излагать результаты проектной деятельности. 

2. Языковая компетенция: 

-  применение правил написания слов; 

-  адекватное произношение и различение на слух всех звуков иностранного 

языка; соблюдение правильного ударения в словах и фразах; 

- соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений 

различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, 

отрицательное, побудительное); правильное членение предложений на 

смысловые группы; 

- распознавание и употребление в речи основных значений изученных 

лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета); 

- знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, 

конверсии); 

- понимание и использование явлений многозначности слов иностранного 

языка: синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; 

- распознавание и употребление в речи основных морфологических форм 

и синтаксических конструкций изучаемого языка; 

- знание признаков изученных грамматических явлений (видо-временных 

форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, 

существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, 

местоимений, числительных, предлогов); 

- знание основных различий систем иностранного и русского/родного 

языков. 

 

3. Социокультурная компетенция: 



- знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого 

поведения в своей стране и странах изучаемого языка; применение этих 

знаний в различных ситуациях формального и неформального 

межличностного и межкультурного общения; 

- распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм 

речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространённой оценочной 

лексики), принятых в странах изучаемого языка; 

- знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран 

изучаемого языка, некоторых распространённых образцов фольклора 

(скороговорок, поговорок, пословиц); 

- знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-

популярной литературы; 

- представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран 

изучаемого языка (всемирно известных достопримечательностях, 

выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру); 

- представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран 

изучаемого языка; 

- понимание роли владения иностранными языками в современном мире. 

 

4. Компенсаторная компетенция - умение выходить из трудного 

положения в условиях дефицита языковых средств при получении и приёме 

информации за счёт использования контекстуальной догадки, игнорирования 

языковых трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики. 

 

Б.В познавательной сфере: 

- умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков 

на уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, 

предложений; 

- владение приёмами работы с текстом: умение пользоваться определённой 

стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи 

(читать/слушать текст с разной глубиной понимания); 

- умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений 

и составлении собственных высказываний в пределах тематики основной 

школы; 

- готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную 

проектную работу; 

- умение пользоваться справочным материалом (грамматическим 

и лингвострановедческим справочниками, двуязычным и толковым 

словарями, мультимедийными средствами); 

- владение способами и приёмами дальнейшего самостоятельного изучения 

иностранных языков. 

 

В.В ценностно-ориентационной сфере: 

- представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе 

культуры мышления; 



- достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения 

с носителями иностранного языка, установление межличностных 

и межкультурных контактов в доступных пределах; 

- представление о целостном полиязычном, поликультурном мире; осознание 

места и роли родного и иностранных языков в этом мире как средства 

общения, познания, самореализации и социальной адаптации; 

- приобщение к ценностям мировой культуры как через источники 

информации на иностранном языке (в том числе мультимедийные), так и 

через непосредственное участие в школьных обменах, туристических 

поездках, молодёжных форумах. 

 

Г.В эстетической сфере: 

- владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций 

на иностранном языке; 

- стремление к знакомству с образцами художественного творчества 

на иностранном языке и средствами иностранного языка; 

- развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных 

тенденций в живописи, музыке, литературе. 

 

Д.В трудовой сфере: 

- умение рационально планировать свой учебный труд; 

- умение работать в соответствии с намеченным планом. 

 

Е.В физической сфере: 

- стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, 

спорт, фитнес). 

 

Содержаниепрограммы 

    : 

      I. Schön war es im Sommer! Прекрасно было летом  - 25 ч 
Воспоминания о летних каникулах. Где и как проводят лето немецкие 

дети?  

Нашилетниевпечатления. Молодежныетуристическиебазы. Наплощадкедл

якемпинга. Планыналетниеканикулы. Моилетниеканикулы. Прошедшеевре

мя. Предпрошедшеевремя. Придаточныепредложениявремени. Встречадру

зейпослеканикулвшкольномдворе. Мыпроверяем, чтомыужеумеем. Распис

аниескоростныхпоездовкурсирующихпоЕвропе. ТворчествоГёте, Гейне. П

овторение. 

Урок контроля – контрольная работа №1 по теме «Прекрасно было летом» 

      II. Aber jetzt ist schon längst wieder Schule! А сейчас уже снова 

школа. – 24 ч. 
Система образования в Германии . школы Германии. школьный учитель 

глазами детей. школьные проблемы и их решение. 

Школьныйтабельнемецкихучащихсясоценками. Школьныйобмен. Мояучё



бавшколе. Изучениеиностранногоязыка. Будущеевремя. Придаточныеопре

делительныепредложения. Глаголысуправлением. Вопросительныеместои

менныенаречия. Передуроком. Чтоновоговшколевэтомгоду? Наперемене. Р

асписаниеуроков. Мыпроверяем, чтомыужеумеем. Факты, документы: сист

емашкольногообразованиявГермании. Изнемецкойклассики. КрысоловизГ

амельна. Повторение. 

Урок контроля – контрольная работа №2 по теме «А сейчас уже снова 

школа» 

      III. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor. Мы готовимся к 

поездке по Германии – 26 ч. 
Мы готовимся к поездке по Германии.перед началом путешествия важно 

изучить карту. Что мы возьмём в дорогу? Одежда и мода. Делаем покупки. 

Подготовка к путешествию. Правила для путешествующих. Путешествие. 

Неопределённо-личное местоимение – man. Склонение относительных 

местоимений. Немецкиедркзья готовятся к приёму гостей из России.      

      IV. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland.25.  

Страна/страны изучаемого языка и родная страна, их географическое 

положение, культурные особенности (национальные праздники, 

знаменательные даты, традиции, обычаи), столицы и крупные города, 

достопримечательности, страницы истории, выдающиеся люди, их вклад в 

науку и мировую культуру. Европейский союз. 

Повторение 5 ч. 

 

 

 

 

Тематическое планирование 

№ 

раздела 

п/п 

Название темы раздела Количество часов 

1  Прекрасно было летом! 25(14+11ч.модуль) 

2 А сейчас уже снова школа! 24(13+11ч.модуль) 
3 Мы готовимся к поездке по Германии 26(18+8ч. модуль) 

4 Путешествие по Германии 25(24+1ч.модуль) 
5 Повторение 5 

итого  74+ 31 = 105 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

СПИСОК ЛИТЕРАТУРЫ 

1.       Учебник «Deutsch» Klasse 8 (авторы И. Л. Бим, Л. В. Садомова, Ж. Я. 

Крылова, Л.М. Санникова, А. С. Картова, Л. А. Чернявская); Просвещение, 

2018 г. 

2.       Рабочая тетрадь (авторы И. Л. Бим, Л. В. Садомова, Ж. Я. Крылова); 

Просвещение , 2014г. 
3.       Аудиоприложение на CD (mp3); 
4.       Книга для учителя «Lehrerhandbuch» (авторы И.Л. Бим, Л.В. Садомова, 

Р.Х. Жарова); 
5.       Книга для чтения «Lesebuch» 7-9 классы (авторы:И. Л. Бим, Е. В. 

Игнатова). 
  6.  Программы общеобразовательных учреждений. Немецкий язык 5-9 

классы. \  автор: доктор педагогических наук, профессор И. Л.Бим. – 3-е изд., 

- М.: Просвещение, 2 
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